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© Lista de verificacion
€© Estructura

Num. Nombre Num. Nombre

1 Luz IR 5 Soporte de anti-sabotaje

2 Cémara 6 Bateria
3 Indicador 7 Interruptor de encendido/apagado
4 Anti-sabotaje 8 Tapa trasera

© Instalacién

3.1 Encienda la cdmara PIR

o Al insertar las pilas, asegurese de que todas tengan el mismo nivel de
carga.

o Al insertar las pilas, alinee los simbolos "+
cémara PIR.

" de la pila con los de la

3.2 Aiiada la cdmara PIR al hub de alarma y compruebe la intensidad
de senal y RF-HD

® Asegurese de haber afadido el hub de alarma a la aplicacién DMSS o
Dolynk Care.

® Asegurese de que la version de la aplicacion DMSS sea la 1.99 o
posterior y que el hub tenga la version V1.001.R.220625 o posterior.

® La camara PIR no es compatible con la funcion del repetidor (serie
DHI-ARA43) para transmitir imagenes desde la camara PIR al hub.

3.3 Campo de visién

a: Vista lateral.

b:Vista superior.

c: Altura de instalacion.

Alinstalar y utilizar la cdmara PIR, asegurese de que no haya objetos

que obstruyan parcial o totalmente el campo de vision del detector.
3.4 Instalacién de la camara PIR )

Escanee el codigo QR del paquete para recibir el manual del usuario y

obtener mas informacion sobre el dispositivo y sus procesos de
instalacion.
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0 Lista de verificacion
© Estructura

Nim. Nombre Nim. Nombre

, Soporte para Interruptor
1 Luz IR (Infrarroja) 5 Antisabotaje
2 Cémara 6 Bateria
3 Indicador. 7 Interruptor de encendido/
apagado
4 Interruptor antisabotaje 8 Cubierta posterior

© Instalacion

3.1 Encienda la Camara PIR
o Al insertar las baterias, asegurese de que todas estén cargadas al
mismo nivel.
® Alinsertar las baterias, alinee los simbolos "+
la Cdmara PIR.

" de la bateria con los de

3.2 Agregar la camara PIR al HUB y probar la intensidad de la seiial y
RF-HD

® Aseguirese de haber agregado el HUB a la aplicacion DMSS o Dolynk Care.
® Asegurese de que la version de la aplicacion DMSS es 1.99 o posterior,
y que el concentrador de puertos es V1.001.R.220625 o posterior.
® La cdmara PIR no es compatible con la funcion del repetidor (serie
DHI-ARA43) para transmitir las imagenes de la cdmara PIR al concentrador
de puertos.
3.3 Campo de visién

a: Vista lateral.
b:Vista superior.
c: Altura de instalacion.

Alinstalary utilizar la cdmara PIR, asegurese de que no haya objetos
que obstruyan total o parcialmente el campo de visién del detector.

3.4 Instalacién de la Cdmara PIR

Escanee el codigo QR en el paquete para obtener el manual de usuario
y recibir mas informacion sobre el dispositivo y sus procedimientos de

\_ instalacion.
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0 Lista di controllo
© struttura

N. Nome N. Nome
Interruttore anti-manomissione
1 LucelR 5 del sostegno
2 Telecamera 6 Batteria
3 Indicatore 7  Interruttore acceso/spento
4 Interruttore anti-manomissione 8 ~ Coperchio posteriore

© Installazione

3.1 Accensione della telecamera PIR

@ Inserendo le batterie, accertarsi che esse siano tutte allo stesso livello
di carica.
e Inserendo le batterie, allineare i simboli “+" delle batterie a quelli
sulla telecamera-PIR.
3.2 Aggi della tel PIRalla
potenza del segnale e RF-HD
® Assicurarsi di aver aggiunto la centralina all'app DMSS o Dolynk Care.
® Assicurarsi che la versione dell'app DMSS sia 1.99 o successive e che
quella della centralina sia pari alla V1.001.R.220625 o superiore.
® La telecamera-PIR non supporta le funzioni del ripetitore (serie
DHI-ARA43) per trasmettere immagini dalla telecamera-PIR alla
centralina.
3.3 Campo visivo
a: Vista laterale.
b:Vista dall‘alto.
c: Altezza di installazione.
Durante l'installazione e I'uso della telecamera-PIR, assicurarsi che non
ci siano oggetti che ostruiscano in tutto o in parte il campo visivo del
rilevatore.
3.4 Installazione della telecamera-PIR

e verifica della

Scansionare il codice QR sulla confezione per ricevere il manuale utente
contenente altre informazioni sul dispositivo e le sue procedure di installazione.
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o Kontrol Listesi

e Yapi

No. isim No. isim

1 Kizilotesi 151k 5 Braket kurcalama anahtari
2 Kamera 6 Pil

3 Gosterge 7 Ag¢ma/Kapatma anahtari
4 Kurcalama anahtari 8 Arka kapak

© Kurulum

3.1 PIR-Kamerayi agin

© Pilleri takarken hepsinin ayni seviyede sarj oldugundan emin olun.
o Pilleri takarken, pil tizerindeki "+" sembollerini PIR-Kamera
tizerindekilerle hizalayin.

3.2 PIR Kamerayi Hub'a Ekleme ve Sinyal Giiciinii ve RF-HD'yi Test
Etme

® Hub't DMSS veya Dolynk Care uygulamasina eklediginizden emin olun.

® DMSS uygulamasinin stirimiintin 1.99 veya tzeri oldugundan ve hub'in
V1.001.R.220625 veya tizeri oldugundan emin olun.

® PIR-Kamera, goriintileri PIR-Kameradan hub'a iletmek icin
tekrarlayicinin (DHI-ARA43 serisi) islevini desteklemez.

3.3 Goriis Alant
a: Yandan gorintim.
b:Ustten goriinim.
c: Kurulum ytiksekligi.
PIR Kamerayi kurarken ve kullanirken, dedektériin goriis alanini
kismen veya tamamen kapatan hicbir nesne olmadigindan emin olun.
3.4 PIR-Kamera Kurulumu

Cihaz ve kurulum prosediirleri hakkinda daha fazla bilgi icin kullanim
kilavuzunu almak tizere ambalajin tizerindeki QR kodunu tarayin.
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© Sstruktura

Nr  Nazwa Nr  Nazwa

1 Promiennik podczerwieni 5 Uchwyt antysabotazowy
2 Kamera 6 Bateria

3 Wskaznik 7 Wiacznik/wytacznik

4 Przelacznik sabotazowy 8 Pokrywa tylna

© Instalacja

3.1 Wiacz PIR z kamerg

e Podczas wktadania baterii nalezy upewnic sie, ze wszystkie sa
natadowane do tego samego poziomu.
® Podczas wkladania baterii nalezy ustawi¢ symbole "+" na baterii w
jednej linii z symbolami w czujniku PIR z kamera.
3.2 Dodawanie czujnika PIR z kamera do centralki i testowanie sity
sygnatu i RF-HD
® Upewnij sig, ze dodates centralke alarmowa do aplikacji DMSS lub
Dolynk Care.
® Upewnij sig, ze wersja aplikacji DMSS to 1.99 lub nowsza, a centralki to
V1.001.R.220625 lub nowsza.
® PIR z kamerg nie obstuguje repeatera (seria DHI-ARA43) do przesytania
obrazéw z kamery PIR do centralki.
3.3 Pole widzenia
a: Wi

c: Wysoko$¢ instalacji.
Podczas instalacji i uzytkowania PIR z kamera nalezy upewnic sie, ze
nie ma zadnych obiektéw czesciowo lub catkowicie zastaniajacych
pole widzenia detektora.

3.4 Instalacja czujnika PIR z kamera
Zeskanuj kod QR na opakowaniu, aby otrzymac instrukcje obstugi, w
ktorej znajdziesz wiecej informacji o urzadzeniu i procedurach jego
instalacji.
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ﬂ Kontrolni popis
@ Sstruktura

Br. Naziv Br. Naziv

1 Infracrveno svjetlo 5 Tamper nosaca.

2 Kamera 6 Baterija

3 Indikator 7 Prekidac za uklj./isklj
Prekidac za neovlasteno o

4 i 8 Straznji poklopac

rukovanje

© Ugradnja

3.1 Ukljucite PIR kameru

© Prilikom umetanja baterija pazite da su sve napunjene do iste razine.

® Prilikom umetanja baterija poravnajte simbole ,+" na bateriji s istim
simbolima na PIR kameri.

3.2 Dodavanje PIR kamere hub-u te testiranje jacine signala i RF-HD

o Provjerite jeste li dodali hub u aplikacije DMSS ili Dolynk Care.

® Provjerite je li verzija aplikacije DMSS 1.99 ili novija te je li hub
V1.001.R.220625 ili noviji.

® PIR kamera ne podrzava funkciju repetitora (serija DHI-ARA43) za
prijenos slika s PIR kamere na koncentrator.

3.3 Vidno polje
a: Bo¢ni prikaz.
b: Prikaz odozgo.
c: Visina instalacije.
Kada instalirate i upotrebljavate PIR kameru, pazite da neki objekti
djelomi¢no ili u potpunosti ne zaklanjanju vidno polje detektora.

3.4 Instaliranje PIR kamere

Skenirajte QR kod na pakiranju kako biste primili korisnicki priru¢nik za

\_ vide informacija o uredaju i postupcima postavljanja.
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ﬂ Obsah baleni
© Sstruktura

C. Nazev C. Néazev

1 Infracervené osvétleni 5 Spina¢ neopravnéné manipulace

2 Kamera 6 Baterie

3 Indikator 7 Prepinac Zapnuto/Vypnuto
Spinac ochrany proti .

4 ngopra'vnéné r):'\gnipulaci 8 Zadnikryt

© Montaz
3.1 Zapnuti kamery PIR
® Pri vkladani baterii se ujistéte, Ze jsou vSechny nabité na stejnou
droven.
® Pii vkladani baterii vyrovnejte symboly ,+“ na baterii stejné, jakou
jsou na PIR s kamerou.
3.2 PFidani PIR s kamerou do hubu a otestovani sily signalu a RF-HD

® Zkontrolujte, Ze jste hub pfidali do aplikace DMSS nebo Dolynk Care.

o Ovéite, ze verze aplikace DMSS je 1.99 nebo pozdéjsi a ze hub je
V1.001.R.220625 nebo pozdéjsi.

® PIR s kamerou nepodporuje funkci opakovace (série DHI-ARA43) pro
prenos obrazu z kamery PIR do hubu.

3.3 Zorné pole

a:Bocni pohled.
b:Pohled shora.
c: Instalaéni vyska.

Pfi instalaci a pouzivani kamery PIR dbejte na to, aby zorné pole
detektoru ¢aste¢né nebo Uplné nezakryvaly zadné pfedméty.
3.4 Montaz PIR s kamerou

Naskenovanim kédu QR na obalu ziskate uZivatelskou pfirucku
obsahujici vice informaci o zafizeni a o postupu instalace.




